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Tiesas (ceturta palata) spriedums 2007. gada 13. decembri
(Oberlandesgericht  Diisseldorf (Vacija) liagums sniegt
prejudicidlu  nolemumu) —  Bayerischer  Rundfunk,
Deutschlandradio, Hessischer Rundfunk, Mitteldeutscher
Rundfunk, Norddeutscher ~Rundfunk, Radio Bremen,
Rundfunk Berlin-Brandenburg, Saarlindischer Rundfunk,
Siidwestrundfunk, ~ Westdeutscher ~ Rundfunk,  Zweites
Deutsches Fernsehen| GEWA — Gesellschaft fiir Gebdudereini-
gung und Wartung mbH

(Lieta C-337/06) ()

(Direktivas 92/50/EEK un 2004/14/EK — Pakalpojumu

publiska iepirkuma ligumi — Sabiedriskas raidorganizacijas

— Ligumsledzejas iestades — Publisko tiesibu subjekts —

Nosacijums, saskana ar kuru subjekta darbibu “galvenokart
finansé valsts”)

(2008/C 51/30)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Oberlandesgericht Diisseldorf

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Bayerischer Rundfunk, Deutschlandradio, Hessischer Rund-
funk, Mitteldeutscher Rundfunk, Norddeutscher Rundfunk, Radio
Bremen, Rundfunk Berlin-Brandenburg, Saarldndischer Rundfunk,
Siidwestrundfunk, Westdeutscher Rundfunk, Zweites Deutsches Fern-
sehen

Atbildetaja: GEWA —  Gesellschaft fiir Gebdudereinigung und
Wartung mbH

Piedaloties: Heinz W. Warnecke

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicidlu nolémumu — Oberlandesgericht
Diisseldorf — 1. panta 9. punkta otras dalas c) apakspunkta un
16. panta b) punkta Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
31. marta Direktiva 2004/18/EK par to, ka koordinét bavdarbu
valsts ligumu, piegades valsts ligumu un pakalpojumu valsts
ligumu slégSanas tiesibu pieskirSanas procedaru (OV L 134,
114. Ipp.), interpretacija — Apraides organizaciju apvienibas, ko
netiesi finansé valsts, veikta tiriSanas pakalpojumu sniegSanas
tiesibu pieskirSana, nerikojot formalu Eiropas publiska iepirkuma
procediiru — Jedziens “ligumslédzéja iestade”

Rezolutiva dala:

1) Padomes 1992. gada 18. jiinija Direktivas 92/50/EEK par proce-
diiru koordinesanu valsts pakalpojumu ligumu pieskirsanai 1. panta
b) punkta otras dalas tresa ievilkuma pirma alternativa ir jainter-
prete tadgjadi, ka finansgjums galvenokart tiek veikts no valsts lidz-
ekliem, ja tadas ka pamata lieta minetds sabiedriskas raidorganiza-
cijas galvenokart tiek finansetas no nodokla, kas jamaksa personai,
kuras turgjuma ir raiduztvergjs, un kuru ietur, apreking un sanem
saskana ar tadiem ka pamata lietd minétajiem noteikumiem.

>

Direktivas 92/50 1. panta b) punkta otras dalas tresa ievilkuma
pirma alternativa ir jainterpreté tadejadi, ka tadu ka pamata lieta
mingto sabiedrisko raidorganizaciju finansgjuma gadijuma, saskana
ar pirma prejudiciald jautdjuma ietvaros mingtajiem pasiem notei-
kumiem, nosacijums “finansé valsts” nenozimé to, ka valstij vai
citam valsts iestadem ir tiesi jaietekmé $adas organizacijas publiska
iepirkuma procediira, kada ta ir minéta pamata lieta.

)
~

Direktivas 92/50 1. panta a) punkta iv) dala ir jainterprete tade-
jadi, ka ar Saja tiesibu norma minétajiem pakalpojumiem saistitais
publiskais iepirkums minetds direktivas tveruma neietilpst.

() OV C 281, 18.11.2006.

Tiesas (ceturta palata) spriedums 2007. gada 18. decembri

(Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

(Italija) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Frigerio
Luigi & C. Snc/Comune di Triuggio

(Lieta C-357/06) ()

(Direktiva 92/50/EEK — Pakalpojumu publiska iepirkuma

ligumi — Valsts tiesiskais regulejums, kas tautsaimnieciskas

nozimes vietéjo publisko pakalpojumu sniegSanas tiesibas
pieskir vienigi kapitalsabiedribam — Saderigums)

(2008/C 51/31)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedz&jtiesa

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia



